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APPEL A MANIFESTATIONS D’INTERET
(SERVICES DE CONSULTANTS — SELECTION D’ONG)

Pays : Cameroun

Nom du | Phase II de I’aménagement de la route Batchenga-Ntui-Yoko-Lena-Tibati-
Projet : Ngaoundéré : section Ngatt-Febadi-Likok (145 km)

Secteur : Transport

Mode de

Vente a Tempérame
financement ; P ot

Code du | CMR1033

Projet :
Intitulé  de | Sensibilisation des parties prenantes et des usagers de la route dans la Zone
Pactivité d’Influence du Projet (ZIP) 4 la lutte et la prévention contre les IST/VIH/SIDA et a

’aspect genre

1.Le Gouvernement de la République du Cameroun a regu un financement de la Banque Islamique
de Développement (BID) afin de couvrir le cofit de la Phase II de ’aménagement de la route
Batchenga-Ntui-Y oko-Lena-Tibati-Ngaoundéré : section Ngatt-Febadi-Likok, et a I'intention
d’utiliser une partie des sommes accordées pour financer des services d'une ONG pour lesquels
la présente manifestation d'intérét est €mise.

2.Les services comprennent la sensibilisation des parties prenantes et des populations de la Zone
d’Influence du Projet (ZIP dans le cadre des travaux d’aménagement de la route Ngatt-Febadi-
Likok en deux lots ; lot 7 : Ngatt - Tekel (68,4 km) ; lot 8 : Tekel - Likok (76,2 km). Les prestations
qui seront confiées a une Organisation Non Gouvernementale sont les suivantes :

= formation des animateurs chargés de la sensibilisation des populations riveraines aux
travaux routiers ;

» sensibilisation a la prévention et 4 la lutte contre les IST/VIH/SIDA ;

 sensibilisation des populations sur les aspects genre.

3. Les termes de référence (TDR) détaillés de la mission peuvent éire obtenus & la Cellule des Projets
Routiers 4 Financement Conjoint (CPR-FC) du Ministére des Travaux Publics, a4 ’adresse
indiquée ci-dessous ;

4, Le Ministre des Travaux Publics invite maintenant les Organisations Non Gouvernementales
(ONG) éligibles & manifester leur intérét en vue de fournir les services ci-dessus. Les ONG
intéressées doivent fournir des renseignements spécifiques démontrant qu’ils sont pleinement
qualifiés pour réaliser les prestations (documentation, référence de prestations similaires,
expérience dans des conditions comparables, disponibilité de compétences adéquates parmi leur
personnel, eic.).

5. Les critéres d’établissement de la liste restreinte sont indiqués dans le tableau ci-dessous :
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. Critéres Sous-critéres d’évaluation Preuves a fournir par le
d*évaluation candidat

o Lettre de  manifestation
d’intérét signée par le
1. Expression | Avoir manifesté son intérét a participer a la présente | représentant  habilité  de
d’intérét mise en concurrence. PONG ou du groupement
d’ONG. adressée a 1’adresse
indiquée ci-dessous.

Justifier d’une expérience générale d’au moins dix

. . n . o Attestations de bonne fi
2. Expérience | ans dans les domaines des enquétes sociales, de la m ou

de service fait :

générale collecte de données, du renforcement des capacités, Pages de earde et paces de
* - - - L]

dans leg de la communication sociale, de la consultation o ‘; ature = des chntrats-

domaine publique ou de la sensibilisation des associations &

. exécutés.
et/ou des populations.

Avoir réalisé au moins deux (02) missions dans les
domaines de la sensibilisation des populations ou des
usagers de la route 4 la Iutte contre les
IST/VIH/SIDA, ainsi qu’aux aspects liés au genre et
aux problématiques sociales émergentes, notamment
3. Expérience | les violences basées sur le genre (VBG), les mariages

spécifique | forcés et les grossesses précoces, le harcélement

dans lel sexuel, Pexploitation et les abus sexuels, I’inclusion

domaine sociale et ’équité, au cours des dix (10) derniéres
années, soit a partir du ler janvier 2016. Une mission
réalisée sous financement d’un Partenaire Technique
et Financier, notamment la BID, la Banque mondiale
ou la Banque africaine de développement, sera
considérée comme un atout.

e Attestations de bonne fin ou
de service fait ;

o Pages de garde et pages de
signature des  contrats
exécutés.

6. Le Personnel-clé ne fera pas 1’objet d’évaluation au stade de 1"établissement de la liste retreinte

7. Une liste restreinte d’au plus six (06) ONG suivant les critéres d’évaluation ci-dessus énumérés,
sera établie a I’issue de I’évaluation du présent Appel 4 Manifestation d’Intérét

8. Les ONG intéressées sont invitées 4 lire les clauses 1.12.1 et 1.12.2 des Directives sur [’acquisition
des Services de Consultants dans le cadre des Projets financés par la Banque Islamique de
Développement (les « Directives ») définissant les régles de la BIsD concernant les conflits
d’intérét.

9. Les ONG peuvent se porter candidates sous la forme d’une association, validée par un accord €crit
entre les partenaires de I’association, indiquant clairement le type d’association, ¢’est-a-dire un
groupement d’ONG, une forme intermédiaire d’association ou une intention de sous-traitance.
Dans le cas de groupement, tous les partepaires du groupement seront conjointement et
solidairement responsables pour la totalité du contrat, en cas d’attribution.

10. La sélection se fera en conformité avec la méthode de Sélection au Moindre Cofit parmi les
Consultants (ONGs) Locaux (SMC/LC) stipulée dans les Directives.

11. Les ONG intéressées peuvent obtenir des informations supplémentaires a 1’adresse mentionnée ci-
dessous, aux heures d'ouverture de bureaux indiquées : entre 09 heures et 16 heures, heure locale.

12. Toutes les manifestations d'intérét doivent étre rédigées en Anglais ou en Frangais et inclure une
documentation adéquate pour l'évaluation basée sur les critéres ci-dessus. Les manifestations
d'intérét doivent inclure quatre (04) copies papier (dont une (01) originale et trois (03) copies et
une (01) copie en format Portable Document Format (PDF) non modifiable sous CLE USB ou par
mail a ’adresse indiguée ci-dessous.
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. 13. Les manifestations d'intérét sous forme &crite doivent étre déposées (en personne ou par courrier,
- télécopie ou courriel) & I’adresse mentionnée ci-dessous au plus tard le 24 AU NIR_, & 15
. . . 1
heures 30 minutes, heure locale et porter clairement la mention :

« Manifestation d'intérét pour le recrutement d’une Organisation Non Gouvernementale (ONG)
devant réaliser la sensibilisation des parties prenantes et des usagers de la route dans la Zone
d’Influence du Projet (ZIP) a 1a lutte et 1a prévention contre les IST/VIH/SIDA et 4 Paspect genre
dans le cadre des travaux d’aménagement de la section de route Ngatt-Febadi-Likok (145 km) ».

14. L’adresse & laquelle il est fait référence ci-dessus est :

A Tl'attention de Monsieur le Ministre des Travaux Publics

S/C Cellule des Projets Routiers a Financement Conjoint (CPR-FC)

sise a la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre,

Adresse géographique : Ministére des Travaux Publics, Yaoundé, Cameroun
Téléphone : (237) 696 69 21 46

E-mail : infos@cpr-fe.cm .

Yaoundé, le 9 5 Agm 2”25
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CALL FOR EXPRESSTONS OF INTEREST
(LOCAL CONSULTANT SERVICES — SELECTION OF NGO)

Country : Cameroon
Phase II of the Batchenga-Ntui-Yoko-Lena-Tibati-Ngaoundéré

Project Name : road project: Construction of the Ngatt-Febadi-Likok Section
(145 km)

Sector : Transport

Financing Mode : | Instalment sales

Project code : CMR1033

' Raising awareness amongst stakeholders and road users

Title of contract: within the Project Influence Zone (PIZ) on the prevention and

fight against STI/HIV/AIDS and Gender related themes

1. The Government of the Republic of Cameroon has obtained financing from the
Islamic Development Bank to support Phase II of the Batchenga—-Ntui-Yoko-Lena~—
Tibati-Ngaoundéré road project, specifically the Ngatt-Febadi-Likok section (145
km), and intends to use a portion of the monies awarded to finance the consultant
services for which this call for expressions of interest is issued.

2. The services include raising awareness of stakeholders and road users within the
Project Influence Zone (PIZ) within the framework of the constrnuction of the Ngatt—
PFebadi-Likok (145 km) road section in two lots; Lot 7: Ngatt-Tekel (68,4 km)} ; lot 8 :
Tekel-Likok (76,2 km). The specific objectives of the mission are outlined as follows:

e Training of enumerators responsible for raising awareness among
communities living along the road section,

¢ Raising awareness in communities on the fight against STI/HIV/AIDS;

¢ Sensitisation of communities on Gender-related themes.

3. The detailed Terms of Reference (TOR) for the assignment may be obtained from the
Joint Funding Road Projects Unit (JFRP-U) of the Ministry of Public Works, at the
address provided below.

4, The Minister of Public Works invites eligible Iocal Non-Governmental
Organisations (NGO) to express their interest in providing these services. Interested
NGO must provide specific information demonstrating that they are fully qualified to
perform the services (documentation, reference of similar services, experience under
comparable conditions, availability of adequate skills among their staff, etc.).
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r + *5. The criteria for drawing up the shortlist are presented in the table below:

Proof to he provided by

Evaluation criteria Sub-evaluation criteria .
the candidate
o Letter of expression of
interest signed by the
1. Expression Have expressed interest in taking part authorized representative
of Interest in this call for tenders of the NGO (or group) and
addressed to address
given below
Justify a minimum general
professional experience of at least ten | Certificates of good
5. General (10) years in areas relgted to soc?al completion, of services
experience in  the surveys, data cpllectlon, capacity done
field reinforcement, social outreach, public |[¢ Cover and signature
consultation, or sensitisation of pages of executed
community-based organisations contracts

and/or target populations
Have successfully completed at least (¢ Certificates of good

two (02) assignments in the fields of completion, of services
public awareness-raising of done

communities and/or road users on the |o Cover and signature
prevention and control of HIV/AIDS pages of executed
and sexually transmitted infections contracts

(STIs), as well as on gender-related
issues and emerging social challenges,
including gender-based violence (GBV),
3. Specific experience forced marriages and early
) in the field pregnancies, sexual harassment,
sexual exploitation and abuse (SEA),
social inclusion, and equity, during the
last ten (10) years (i.e., since January
1, 2016). Experience gained under
projects financed by a Development
Partner, particularly the Islamic
Development Bank (IsDB), the Worid
Bank, or the African Development
Bank (AfDB), will be considered an
asset.

6. Key personnel will not be evaluated at the stage of drawing up the shortlist.
7. A shortlist of up to six (06) NGO/ groups of NGO according to the evaluation criteria
listed above will be established at the end of this Notice of Expression of Interest.

8. Interested NGO are invited to review Articles 1.12.1 and 1.12.2 of the IsDB
Guidelines for the Procurement of Consultant Services under Islamic Development
Bank-financed Projects (“Procurement Guidelines”), which sets out the IsDB’s
policies on conflicts of interest.

9. NGO may apply in the form of an association, supported by a written agreement
between the partners of the association, clearly indicating the type of association,
i.e., a consortium of NGO, an intermediate form of association, or an intention to
subcontract. In the case of a consortium, all partners of the consortium shall be
jointly and severally liable for the entire contract, should they be awarded the
contract.

10. Selection will be made in accordance with the Least-Cost Selection method from
amongst Local Consultants (LCS/LC) as set out in the Guidelines.
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. ¥.’11. Interested NGO may obtain further information at the address indicated below,
during the following office hours: from 9:00 a.m. to 4:00 p.m., local time.

12. All Expressions of Interest must be prepared in English or French and include
adequate documentation for evaluation based on the criteria stated supra.
Expressions of Interest must comprise four (04) hard copies (one (01} original and
three (03) copies) and one (01} non-editable Portable Document Format (PDF) copy,
submitted either on a USB flash drive or by email to the address indicated below.

13. Written expressions of interest must be submitted (in person or by post, fax or e-
mail) to the address listed below by the I 2!}2531 -, at 3:30 p.m. local
time, and clearly marked: '

“Expression of Interest for the Recruitment of a local Non-Governmental
Organisation (NGO) for raising awareness amongst stakeholders and road users
within the Project Influence Zone (PIZ) on the prevention and fight against
STI/HIV/AIDS and Gender related themes within the framework of the
construction of the Ngatt-Febadi-Likok (145 km) road section”.

14, The address referred to above is:

To the Minister of Public Works

c/o Joint Funding Road Projects Unit (JF-RP Unit)

located at the Regional Delegation of Public Works for the Centre
Geographical address: Ministry of Public Works, Yaoundé, Cameroon
Telephone: (237) 696 69 21 46

Email: infos@cpr-fc.cmm

vaounds, 0 9 AOUT 2026

3/3



